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	 c. 5
S. 249 Sp. B Z. 26 / S. 18 / S. 138	 haberet] habere Ma
S. 249 Sp. B Z. 26 / S. 18 / S. 138	 iterum] item Ma
S. 249 Sp. B Z. 39 / S. 18 / S. 138	 appropiaret] folgt korrigiert, dann 

durchgestrichen pusus Ma
S. 249 Sp. B Z. 42 / S. 18 / S. 138	 ingressusque] ingressuque Ma
S. 249 Sp. B Z. 46 / S. 18 / S. 138	 et] fehlt Ma
S. 249 Sp. B Z. 46 / S. 18 / S. 138	 Primo] Primoque Ma
S. 249 Sp. B Z. 48 / S. 18 / S. 138	 hypogeo] folgt id est subitaneo Ma
S. 249 Sp. B Z. 51 / S. 18 / S. 138	 insuper] fehlt Ma
S. 249 Sp. B Z. 55 / S. 18 / S. 138	 praestaret] preraret Ma
S. 249 Sp. B Z. 55 / S. 18 / S. 138	 et] ac Ma
S. 249 Sp. B Z. 56 / S. 18 / S. 138	 perfectis] persectis korrigiert aus 

perspectis? Ma
S. 249 Sp. B Z. 61 / S. 18 / S. 138	 ponderis] nach Korrektur Ma
S. 250 Sp. A Z. 3 / S. 18 / S. 138	 licet] korrigiert aus lcet Ma
S. 250 Sp. A Z. 6 / S. 18 / S. 138	 Desperantibus] nach Korrektur Ma
S. 250 Sp. A Z. 12 / S. 18 / S. 138	 facultatemque] facultatem Ma

	 c. 6
S. 250 Sp. A Z. 23 / S. 18 / S. 139	 venerabili] folgt patri Ma
S. 250 Sp. A Z. 24 / S. 18 / S. 139	 Othwino] Otwino Ma
S. 250 Sp. A Z. 36 / S. 20 / S. 139	 conversatus] korrigiert aus conver-

sustus? Ma
S. 250 Sp. A Z. 37 / S. 20 / S. 139	 praesidebat] nach Korrektur Ma

	 c. 7
S. 250 Sp. A Z. 38 / S. 20 / S. 139	 de hoc postea] postea de hoc Ma
S. 250 Sp. A Z. 39 / S. 20 / S. 139	 contra hoc] fehlt Ma
S. 250 Sp. A Z. 43 / S. 20 / S. 139	 patrocinio] patrocini Ma
S. 250 Sp. A Z. 44 / S. 20 / S. 139	 iubentur examinari] examinari iu-

bentur Ma
S. 250 Sp. A Z. 46 / S. 20 / S. 139	 Othwinus] Otwinus Ma
S. 250 Sp. A Z. 50 / S. 20 / S. 139	 imperiali] korrigiert aus imperili 

Ma
S. 250 Sp. A Z. 56 / S. 20 / S. 139	 fratribus] am Rand nachgetragen 

Ma

	 c. 8
S. 250 Sp. B Z. 4 / S. 20 / S. 139	 quanta] quantave Ma


